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Door Levers supplied with metalic adaptors.

Poignées pour porte fourni avec des adaptateurs métaliques.
Manillas de puertas suministradas con adaptadores metalicos.

Puxadores para Portas fornecidos com adaptadores metalicos.

[a——
Backset

3461.17

180 58

-2

@20

180

Series 1140 Mortise Locks

Entry Door Lock. Reversible high quality locks, fabricated with ultra precise inter-
nal components. Application in wood or aluminium doors. Retraction of 28°.
Front plate, strike plate, latch bolt and dead bolt in Satin Stainless Steel
AISI 316.

Serrures Série 1140

Serrures pour Portes de Entrée. Serrures réversibles, de qualité supérieure,
fabriquées avec des composants de haute précision. Application sur portes en
bois ou en aluminium. Angle d’ouverture de 28°.

Gache, tétiéne, péne dormant et verrou en Acier Inoxidable AISI 316 Satiné.

Cerraduras Serie 1140

Cerraduras para Puertas de Entrada. Cerraduras reversibles, de alta calidad,
fabricadas con componentes de elevada precision. Aplicacion en puertas de
madera o aluminio. Angulo de apertura de 28°.

Frente, cerradero, lengua y pestillo en Acero Inoxidable AISI 316 Satinado.

Fechaduras Série 1140

Fecharuras para Portas de Entrada. Fechaduras reversiveis, de alta qualidade,
fabricadas com componentes de elevada preciséo. Aplicagdo em portas de
madeira ou aluminio. Grau de abertura de 28°.

Testa, chapa testa, lingua e trinco em Aco Inoxidavel AISI 316 Satinado.
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Attachments to fix a pull to doors up to 60mm thick.

C/C C/T

Accessoire pour fixation d’une poignée sur portes avec epais-
seur jusqu’a 60mm.

Acessorio para fijacién de una asa en puertas con espesura
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hasta 60mm.

Acessorio para fixagdo de uma asa a portas de espessura até

Soun, 818217 480 500 20x40 55
8331.17 Can only be used as a single pull. Attach-

ments already included.
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" = Ne peut étre utilisé comme un seul poignée.
= === Accessoire pour fixation déja inclus.

Sélo se puede utilizar como una asa sola.
Accesorio para fajacién ya incluido.

Montagem apenas como uma asa simples.
Acessorio de fixagao ja incluido.

Attachments to fix a pair of pulls to doors up to 60mm thick.
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IC/C |C/T
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8190.17 300 400 30 90 8097.17 203 305 30 _ 90
8192.17 1100 1400 30 90
8321.17 |

Accessoire pour fixation d’une paire de poignées sur portes
avec epaisseur jusqu’a 60mm.

Acessorio para fijacién de un par de asas en puertas con espe-

sura hasta 60mm Other measurements upon order.

Autres mesures sur demande.
Acessorio para fixagdo de um par de asas a portas com espes- Otras medidas bajo consulta.

sura até 60mm. Outras medidas sobe consulta.




4070.17 - 3”
407117 - 3%2”
407217 - &

407517 - 3”
4076.17 - 32"
407717 - 47

Ref. 4080.17 - 4 x 312"
Ref. 4081.17 - 4 x 4”
Ref. 4082.17 - 412 x 4”

7611.17

Ref. A B (o] D
(mm)  (mm) (mm) (mm) (mm)
4070.17 75 75 30 2 12
4071.17 90 90 35 2.5 14
4072.17 100 100 40 3 14
Ref. A ] C D 4]
(mm)  (mm) (mm) (mm) (mm)
4075.17 75 75 30 2 12
4076.17 90 90 35 2.5 14
4077.17 100 100 40 ] 14
Ref. A B C D [%]
(mm)  (mm) (mm) (mm) (mm)
4080.17 100 90 35 2.5 12
4081.17 100 100 40 3 14
4082.17 115 100 40 3 14
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Lugar de Vales
Mourisca do Vouga
3754-901 Agueda
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t: +351 234 630 630
f: +351 234 630 632
e: geral@atz.pt
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